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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost dohody o pfeddvini mezi Evropskou unii, Islandem a Norskem

Dohoda mezi Evropskou unif a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o postupu pfedavani mezi ¢lenskymi staty
Evropské unie a Islandem a Norskem ('), podepsand ve Vidni dne 28. ¢ervna 2006, vstoupi v souladu se svym ¢l. 38
odst. 4 v platnost dne 1. listopadu 2019.

() UF.vést.L292,21.10.2006,s. 2.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU (EU, Euratom) 2019/1388
ze dne 4. za¥i 2019

o0 jmenoviéni jednoho soudce Tribundlu

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 19 této smlouvy,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 254 a 255 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména ¢l. 106a odst. 1 této
smlouvy,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Clanek 48 Protokolu ¢ 3 o statutu Soudniho dvora Evropské unie ve znéni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2015/2422 (') stanovi, ze Tribundl se od 1. zaif 2019 sklddd ze dvou soudct za kazdy
Clensky stt.

(2) V¢l 2 pism. ¢) uvedeného nafizeni se stanovi, Ze funkéni obdobi &ty z deviti dodate¢nych soudcti jmenovanych
od 1. zdf{ 2019 konéi dnem 31. srpna 2022.

(3) Do funkce dodate¢ného soudce Tribundlu byl navrzen pan Gerhard HESSE.

(4)  Vybor ziizeny ¢lankem 255 Smlouvy o fungovani Evropské unie vydal stanovisko k vhodnosti pana Gerharda
HESSEHO pro vykon funkce soudce Tribundlu.

(5)  Pan Gerhard HESSE by mél byt jmenovén do funkce dodate¢ného soudce Tribundlu,
PRIJALI TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pan Gerhard HESSE je jmenovdn soudcem Tribundlu na obdobi od dne vstupu tohoto rozhodnuti v platnost
do 31. srpna 2022.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 4. z4i{ 2019.

predsedkyné
M. RISLAKKI

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 20152422 ze dne 16. prosince 2015, kterym se méni Protokol ¢. 3 o statutu
Soudntho dvora Evropské unie (Ut. vést. L 341, 24.12.2015, 5. 14).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/1389
ze dne 4. zafi 2019,

kterym se povoluji odchylky od nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013 a od

nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 639/2014, pokud jde o uplatiiovini nékterych

podminek tykajicich se ekologické platby pro rok podani zddosti 2019 v Belgii, Spanélsku, Francii,
Litvé, Polsku a Portugalsku

(ozndmeno pod cislem C(2019) 6438)

(Pouze francouzské, litevské, nizozemské, polské, portugalské a Spanélské znéni je zivazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13072013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
pravidla pro piimé platby zemédélcim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ('), a zejména na ¢l. 69 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Hlava III kapitola 3 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013 stanovi platbu na zemédélské postupy piiznivé pro klima
a zivotni prostiedi (ddle jen ,ekologickd platba“). Tyto postupy zahrnuji diverzifikaci plodin a plochy vyuzivané
v ekologickém zdjmu. Dal3{ pravidla tykajici se téchto postupil jsou stanovena v kapitole 3 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ().

(2)  Podle ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se pro tcely diverzifikace plodin piida ponechand ladem
povazuje za odlisnou plodinu, nez jsou travy ¢ jiné bylinné picniny. Z toho vyplyvd, Ze pida, na niZ probihala
pastva nebo sklizen, nemaze byt pokladdna za pidu ponechanou ladem.

(3)  Podle ¢l. 45 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 639/2014 mizZe byt pida ponechand ladem uznana
jako plocha vyuzivana v ekologickém zdjmu pro Gcely ¢l. 46 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, pokud na ni nedochdzi k zemédélské produkci.

(4)  Podle ¢l. 45 odst. 9 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 mohou byt plochy, na kterych rostou
meziplodiny nebo zeleny porost, uzndny jako plocha vyuzivand v ekologickém zdjmu pro dcely ¢lanku 46
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 pod podminkou, Ze byly zaloZeny vysetim smési druht plodin, a pokud byly splnény
podminky stanovené v ¢clanku 46 naifzeni (EU) ¢. 1307/2013. Clenské stdty sestavuji seznam smési druhi plodin,
které maji byt pouzity, a na celostdtni, regiondlni, subregiondlni Grovni nebo na drovni zemédélského podniku
stanovuji obdobi, béhem kterého museji byt plochy, na kterych rostou meziplodiny nebo zeleny porost a které
jsou uznany jako plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu, udrZovany. Uvedené obdobi nesmi byt krat$i nez osm
tydnd. Kromé toho plochy, na kterych rostou meziplodiny nebo zeleny porost, nezahrnuji plochy s ozimymi
plodinami, které se béZné osévaji na podzim a jsou uréené pro sklizeit nebo pastvu.

(5)  Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko a Portugalsko rozhodly, Ze plochy ponechané ladem, které spliiuji kritéria
stanovend v ¢l. 45 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014, a plochy s meziplodinami nebo
zelenym porostem, které jsou v souladu s ¢l. 45 odst. 9 uvedeného nafizeni, mohou byt povazovany za plochy
vyuzivané v ekologickém zdjmu v souladu s ¢l. 46 odst. 2 prvnim pododstavcem pism. a) a i) nafizeni (EU)
¢. 1307/2013.

(6) Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko a Portugalsko informovaly Komisi, 7ze mimoifddné sucho, které
zaznamenaly na jafe a v 1ét¢, mélo kumulativni G¢inky s neptiznivym dopadem na zemédélstvi, coz vyvolalo tlak
na vynosy vegetace pouZivané jako krmivo pro hospodaiska zvifata, zejména travnich porostl a pastvin.

(7)  Naésledkem mimofddného sucha se odvétvi Zivocisné vyroby potykalo s nedostatkem krmiv a chovatelé si
nemohli ¢init zdsoby. Tento vyvoj vzbudil obavy, zejména kvtili rostoucim nakladtim zptisobenym nedostate¢nou
produkei, coz ohrozuje Zivotaschopnost dotcenych zemédélskych podniki.

() Uk vést. L 347, 20.12.2013, s. 608.

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby zemédélctim v rezimech podpory v rdmci spole¢né zemédélské
politiky, a kterym se ménf piiloha X uvedeného natizent (UF. vést. L 181, 20.6.2014, . 1).
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(10)

(11)

(14)

(15)

(16)

Aby mohli zemédélci v postiZzenych oblastech co nejvice vyuzivat svych dostupnych ploch za tcelem krmeni
hospodaiskych zvifat, pozddaly Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko a Portugalsko o povoleni odchylit se
od nékterych podminek tykajicich se ekologické platby, pokud jde o ptdu ponechanou ladem, kterd byla
prohldsena za plochu spliujici poZadavky na diverzifikaci plodin ¢i na plochu vyuzivanou v ekologickém zdjmu
v souladu s ¢l. 44 odst. 4 a s ¢l. 46 odst. 2 prvnim pododstavcem pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Ze stejnych divoda Belgie, Francie, Litva a Polsko pozddaly, aby jim bylo povoleno odchylit se od nékterych
podminek tykajicich se ekologické platby, pokud jde o plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem, které
byly prohldseny za spliujici pozadavky na plochu vyuzivanou v ekologickém zdjmu v souladu s ¢l. 46 odst. 2
prvnim pododstavcem pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Z dtvodu extrémniho pocasi, kvili némuz nebyly padni podminky vhodné pro pfipravné price, nemohli nékteff
zemé&d€lci ve Francii, v Litvé a Polsku ani v pravy cas zasit meziplodiny nebo zeleny porost. V disledku toho
budou mit problémy s realizaci svych osevnich plant, pokud se nezkrati doba, b&éhem které museji byt plochy
s meziplodinami udrZovény, a to zejména v piipadé, Ze ndsledné planuji zasit ozimé plodiny. KdyZ zemédélci
promeskaji optimdlni dobu, riskuji, Ze budou muset zasit ozimé plodiny ve $patnych podminkdch, coz ohrozi
budouci vynos piislusnych plodin.

S ohledem na mimofddnost sucha v roce 2019 v postizenych oblastech a jeho disledky je vhodné stanovit
odchylky od ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, pokud jde o ptdu ponechanou ladem pro tcely diverzi-
fikace plodin, od ¢l. 45 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014, pokud jde o ptidu ponechanou
ladem pro tcely uznani jako plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu podle ¢l. 46 odst. 2 prvniho pododstavce
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, a od ¢l. 45 odst. 9 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014,
pokud jde o plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem pro déely uzndni jako plochy vyuzivané
v ekologickém zdjmu podle ¢l. 46 odst. 2 prvniho pododstavce pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Aby vsak byly dodrzeny pozadavky stanovené v ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, mélo by toto
rozhodnuti stanovit pouze odchylky od povinnosti diverzifikace plodin a od pozadavki na plochy vyuZzivané
v ekologickém zdjmu v mife a po dobu, jeZ jsou nezbytné nutné. Z tohoto divodu by se odchylky stanovené
v tomto rozhodnuti mély vztahovat na zemédélce v oblastech, které ptislusné organy dotéenych ¢lenskych statt
tfedné uznaly za oblasti postizené zminénym suchem, které mélo za nasledek zna¢ny nedostatek zdrojti krmiv.
Rovnéz by mély byt stanoveny daldi podminky k upfesnéni odchylek.

S ohledem na dostupnost jinych ndstroji a na zvlastni charakteristiky postiZenych oblasti, v¢etné stavajicich
systémii zemédélského hospodateni a vyuzivani pidy, by Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko a Portugalsko
mély mit moznost rozhodnout, kterou z téchto odchylek v postizenych oblastech pouzit a v jaké mife, za
piedpokladu, ze budou splnény podminky stanovené v tomto rozhodnuti. Pfi rozhodovani o pouzivani odchylek
v postiZenych oblastech by tyto ¢lenské staity mély fadné zohlednit cile zemédélskych postupti ptiznivych pro
klima a Zzivotni prostfedi, a zejména potiebu dostate¢né ochrany kvality pidy, kvality pfirodnich zdroji
a biologické rozmanitosti, pfedeviim v nejcitlivéjsich obdobich pro kveteni a hnizdici ptaky.

Aby se zajistilo, Ze odchylky povolené timto rozhodnutim budou Gé¢inné, mély by Belgie, Spanélsko, Francie,
Litva, Polsko a Portugalsko pfijmout svd rozhodnuti do ¢&trndcti dnt ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti
a ozndmit svd rozhodnuti Komisi do sedmi dnti ode dne, kdy bylo pfijato.

Aby mohla Komise sledovat fddné uplatiiovani piislusnych pravidel a dopad odchylek, mély by Belgie, Spanélsko,
Francie, Litva, Polsko a Portugalsko poskytnout informace o po¢tu hektardl, na néz se podpora vztahuje, s cilem
posoudit dopad odchylek na environmentdlni cile diverzifikace plodin a ploch vyuZzivanych v ekologickém zdjmu
stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1307/2013. Tyto informace by mély byt zpfistupnény Komisi do 15. prosince
2019 prostiednictvim stévajicich ndstrojii fizeni. Do téhoz dne by Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko
a Portugalsko mély Komisi poskytnout posouzeni dopadu odchylky na cile v oblasti Zivotniho prostredi,
biologické rozmanitosti a klimatu souvisejici s plochami vyuzivanymi v ekologickém zdjmu, meziplodinami
a diverzifikaci plodin a p¥ipadné popis opatfeni ke zmirnén{ zji§téného negativniho dopadu.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro pfimé platby,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozsah odchylek

1.  Odchylné od ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013 mohou Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko
a Portugalsko rozhodnout, Ze pro rok podéni Zddosti 2019 se ptida ponechand ladem povazuje za odlisnou plodinu
i tehdy, pokud na ni probihala pastva nebo sklizen pro ticely produkce.

2. Odchylné od ¢l. 45 odst. 2 naifzeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 mohou Belgie, Spanélsko, Francie,
Litva, Polsko a Portugalsko rozhodnout, Ze pro rok poddni Zddosti 2019 se pida ponechand ladem povazuje podle
¢l. 46 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a) nafizeni (EU) €. 13072013 za plochu vyuzivanou v ekologickém zdjmu
i tehdy, pokud na ni probihala pastva nebo sklizen pro téely produkce.

3. Odchylné od ¢l. 45 odst. 9 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) €. 639/2014 mohou Belgie, Francie, Litva
a Polsko pro rok poddni zddosti 2019 pro Gcely uzndni jako plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu podle ¢l. 46 odst. 2
prvniho pododstavce pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 rozhodnout o kterékoli z téchto skute¢nosti:

a) Ze plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem mohou byt zaloZeny jinak nez vysetim smési druht plodin,
pokud jsou zasetymi plodinami trdvy nebo jiné bylinné picniny;

b) Ze plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem mohou zahrnovat plochy s ozimymi plodinami, které se bézné
osévaji na podzim a jsou urcené pro sklizent nebo pastvu.

4. Odchylné od ¢l. 45 odst. 9 druhého pododstavce nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 mohou
Francie, Litva a Polsko pro rok poddni zddosti 2019 zkratit minimalni povinné obdobi, béhem kterého museji byt
plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem podle uvedeného ustanoveni udrzovany, je-li ndsledné vyseta ozimd
plodina.

Cldnek 2
Oblasti, na néZ se vztahuji odchylky

Rozhodnuti uvedend v ¢l. 1 se pouZiji pouze na oblasti, v nichZ se nachdzi postizend hospodiiskd zvifata, nebo
v piipadé ¢l. 1 odst. 4 na oblasti, v nichz stav pady nebyl v pfislusné dobé vhodny pro piipravné prace pied zasetim,coz
branilo dosazeni souladu s ¢l. 45 odst. 9 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014, a které byly piislusnymi
orgény Belgie, Spanélska, Francie, Litvy, Polska a Portugalska oficidlné uzndny za oblasti, které byly v roce 2019
postiZzeny velkym suchem.

Cldnek 3
Lhdita

Rozhodnuti uvedend v ¢lanku 1 se pfijmou do 14 dnti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4
Ozndmeni

1. Do sedmi dnii ode dne, kdy byla piijata rozhodnuti uvedend v ¢ldnku 1, ozndmi Belgie, Spanélsko, Francie, Litva,
Polsko a Portugalsko Komisi:

a) oblasti, které pfisluiné orgny afedné uznaly za postizené v roce 2019 mimofddnym suchem;

b) rozhodnuti pfijatd podle ¢linku 1, véetné povahy odchylek pouzitych na trovni NUTS 3 a odivodnéni pouziti
odchylek v dotéenych oblastech.

2. Nejpozdéji do 15. prosince 2019 ozndmi Belgie, Spanélsko, Francie, Litva, Polsko a Portugalsko Komisi pocet
zemédélskych podnikd, které vyuzily odchylek stanovenych v ¢lanku 1, a pocet hektard, na které byly uplatnény
odchylky podle ¢lanku 1. Tyto informace se poskytnou na tGrovni NUTS 3. Do téhoz dne Belgie, Spanélsko, Francie,
Litva, Polsko a Portugalsko Komisi poskytnou posouzeni dopadu odchylky na cile v oblasti zZivotniho prostiedi,
biologické rozmanitosti a klimatu souvisejici s plochami vyuzivanymi v ekologickém zdjmu, meziplodinami a diverzi-
fikaci plodin a ptipadné popis opatteni ke zmirnéni zjisténého negativniho dopadu.
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Cldnek 5
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krélovstvi, Spanélskému krélovstvi, Francouzské republice, Litevské republice,
Polské republice a Portugalské republice.

V Bruselu dne 4. z4i{ 2019.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise
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OPRAVY

Oprava provddéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1383 ze dne 8. Cervence 2019, kterym se méni

a opravuje nafizeni (EU) & 1321/2014, pokud jde o systémy fizeni bezpecnosti v organizacich

k fizeni zachovini letové zpusobilosti a o iilevy pro letadla vSeobecného letectvi tykajici se ddrzby
a fizeni zachovini letové zpiisobilosti

(Utedni véstnik Evropské unie L 228 ze dne 4. zdi 2019)

Strana 2, ¢ldnky 1 a 2 se nahrazuji timto:

,Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:

1)

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

PozZadavky na zachovini letové zptisobilosti

1. Zachovéni letové zptsobilosti letadel uvedenych v ¢l. 1 pism. a) a letadlovych celkd uréenych k zdstavbé do

téchto letadel se zajistuje v souladu s pozadavky piilohy I (Cdst M), s vyjimkou letadel uvedenych v odst. 2 prvnim
pododstavci, na néz se vztahuji pozadavky piilohy Vb (Cast ML).

2. Pozadavky piilohy Vb (Cdst ML) se vztahuji na tato letadla jind neZ slozitd motorovd letadla:
a) letouny s maximalni vzletovou hmotnosti rovnou 2 730 kg nebo mensi;

b) rotorové letadla s maximéln{ vzletovou hmotnosti 1 200 kg nebo mensi, certifikovand pro maximélné 4 osoby
na palubg;

¢) jind letadla ELA2.

Pokud je v osvédcenti leteckého provozovatele leteckého dopravcee, ktery je drzitelem licence v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 1008/2008, uvedeno letadlo uvedené v prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢), pouziji se pozadavky piilohy
[ (Cast M).

3. Aby letadlo uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) mohlo byt uvedeno v osvédceni leteckého
provozovatele leteckého dopravce, ktery je drzitelem licence v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1008/2008, musi
spliiovat vSechny tyto pozadavky:

a) jeho program tdrzby schvalil pfislusny dfad v souladu s bodem M.A.302 piilohy I (¢ast M);

b) fddnd udriba pozadovand programem udrzby podle pismene a) byla provedena a osvédéena v souladu s body
145.A.48 a 145.A.50 piflohy IT (é4st 145);

¢) kontrola letové zpusobilosti byla provedena a nové osvéd¢eni kontroly letové zptisobilosti bylo vydino
v souladu s bodem M.A.901 ptilohy I (¢dst M).

4. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se zachovani letové zptisobilosti letadla uvedeného v ¢l. 1 pism. a),
kterému bylo vyddno povoleni k letu, zajistuje na zdkladé zvldstnich dohod o zachovani letové zpiisobilosti, jak je
vymezuje povoleni k letu vydané v souladu s piilohou I (¢ast 21) nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 (¥).

5. Programy Gdrzby letadel uvedenych v ¢l. 1 pism. a), které jsou v souladu s poZadavky uvedenymi v bodé M.
A.302 piilohy 1 (¢ast M) pouzitelnymi pfed dnem 24. zdH 2019, se povazuji za spliujici pozadavky uvedené
v bodé M.A.302 prilohy I (¢dst M), respektive v bodé ML.A.302 prilohy Vb (¢dst ML) v souladu s odstavci 1 a 2.

6.  Provozovatelé zajisti zachovdni letové zpusobilosti letadel uvedenych v ¢l. 1 pism. b) a letadlovych celkd
uréenych k zdstavbé do téchto letadel v souladu s poZadavky piilohy Va (¢ast T).
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7. Zachovéni letové zptsobilosti letountt s maximalni osvédcenou vzletovou rychlosti 5 700 kg nebo nizsi, které
jsou vybaveny nékolika turbovrtulovymi motory, se zajistuje v souladu s pozadavky pouZitelnymi na jind nez
slozitd motorovd letadla, jak je uvedeno v bodech M.A.201, M.A.301, M.A.302, M.A.601 a M.A.803 pfilohy I (¢dst
M), v bod¢ 145.A.30 prilohy II (¢dst 145), v bodech 66.A.5, 66.A.30 a 66.A.70 a dodatcich V a VI prilohy IIT (¢dst
66), v bodé CAMO.A.315 piilohy Vc (¢dst CAMO) a v bodé CAO.A.010 a dodatku I ptilohy Vd (¢ast CAO)
v rozsahu, v jakém jsou pouzitelné na jind neZ slozitd motorova letadla.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci
letové zptisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany zivotniho
prostiedi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci (UF. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1).%

2) ¢lanek 4 se nahrazuje timto:
,Cldnek 4
Schvalovani organizaci podilejicich se na zachovani letové zpisobilosti

1. Organizacim podilejicim se na zachovani letové zpisobilosti letadel a letadlovych &sti k zdstavbé do téchto
letadel, v¢etné adrzby, vydava opravnéni na jejich Zadost pfislusny tfad v souladu s poZadavky piilohy II (¢dst 145),
piilohy Ve (¢ast CAMO) nebo ptilohy Vd (¢ast CAO), podle toho, které jsou pro piislusné organizace pouzitelné.

2. Odchylné od odstavce 1 mtize do dne 24. zaf{ 2020 organizacim na jejich Zddost opravnéni vydat ptislusny
tfad v souladu s pozadavky hlavy F a G pfilohy I (¢dst M). Tato opravnéni jsou platnd do dne 24. zaf{ 2021.

3. Opravnéni k Gdribé vydand nebo uznand clenskym stitem v souladu s certifika¢ni specifikaci JAR-145
uvedenou v piiloze Il nafizeni Rady (EHS) ¢ 3922/91 (*) a platnd pted dnem 29. listopadu 2003 se povaZuji za
vydand v souladu s pozadavky piilohy II (¢dst 145) tohoto nafizeni.

4. Organizacim, které jsou drziteli platného opravnéni vydaného v souladu s hlavou F nebo hlavou G piilohy
[ (Cast M) nebo s ptilohou II (¢ast 145), vyda piislusny Gfad na jejich Zadost formuldf 3-CAO uvedeny v dodatku 1
piflohy Vd (¢ast CAO).

Préva takové organizace podle opravnéni vydaného v souladu piflohou Vd (Cdst CAO) jsou shodnd s pravy podle
opravnéni vydaného v souladu s hlavou F nebo hlavou G pfilohy I (¢dst M) nebo s pFilohou II (¢dst 145). Tato prava
viak nepfesahuji prava organizace podle oddilu A p¥ilohy Vd (¢dst CAO).

Organizace miize napravit jakdkoli zjisténi nesouladu s pilohou Vd (¢dst CAO) do dne 24. zdfi 2021. Nejsou-li po
tomto datu tato zji§téni napravena, opravnéni se zrusi.

Do doby, nez organizace dosdhne souladu s piilohou Vd (¢dst CAO), nebo do dne 24. zai{ 2021, podle toho, kterd
skute¢nost nastane dfive, je osvédéena a dozorovana v souladu s hlavou F nebo hlavou G piilohy I (¢ast M) nebo
pifpadné piilohou II (¢ast 145).

5. Platnd oprdvnéni organizaci k fizeni zachovéni letové zpusobilosti vydand v souladu s hlavou G ptilohy I (¢dst
M) se povazuji za vydand v souladu s ptilohou Ve (¢dst CAMO).

Organizace muZe napravit jakdkoli zjisténi nesouladu s ptilohou Ve (¢dst CAMO) do dne 24. zaf{ 2021.

Pokud organizace do tohoto data zji$téni napravi, pfislusny tfad ji vydd nové osvédéeni o opravnéni na formulafi
14 v souladu s ptilohou Ve (¢dst CAMO). Nejsou-li tato zjisténi napravena po tomto datu, opravnéni se zrusi.

Do doby, nez organizace dosdhne souladu s piilohou Ve (¢dst CAMO), nebo do dne 24. zaf{ 2021, podle toho,
kterd skute¢nost nastane dfive, je osvédcena a dozorovéna v souladu s hlavou G piilohy I (¢ast M).
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6.  Osvédceni o uvolnéni do provozu a osvédéeni o uvolnéni oprdvnénou osobou vydand prede dnem 28. fijna
2008 organizaci Udrzby opravnénou v souladu s poZadavky stanovenymi ve vnitrostdtnich pravnich pfedpisech
¢lenského stdtu, kde je tato organizace usazena, jinym neZ sloZitym motorovym letadliim, kterd nejsou pouzivina
v obchodni letecké dopravé, véetné veskerych letadlovych ¢asti uréenych k instalaci do téchto letadel, se povazuji za
vydand v souladu s body M.A.801 a M.A.802 prilohy I (¢dst M) a bodem 145.A.50 prilohy II (Cast 145).

*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavkd a spravnich
y , p yeh p p
postupll v oblasti civilntho letectvi (UF. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4).%

3) v déanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. Osvédcujici persondl musi byt kvalifikovany v souladu s pozadavky piilohy III (¢dst 66), az na piipady
stanovené v bodech M.A.606 pism. h), M.A.607 pism. b), M.A.801 pism. d) a M.A.803 ptilohy I (¢dst M), v bodech

ML.A.801 pism. ¢) a ML.A.803 ptilohy Vb (¢dst ML), v bodech CAO.A.035 pism. d) a CAO.A.040 pism. b) pfilohy
Vd (¢ast CAO) a v bodé 145.A.30 pism. j) a dodatku IV piilohy II (¢4st 145).%

4) vklada se novy ¢lanek 7a, ktery znf:
,Cldnek 7a
Pfislusné dfady
1. Pokud ¢lensky stat uréi jako piislusny afad s nezbytnymi pravomocemi a piidélenou odpovédnosti za
osvédcovani osob a organizaci podléhajicich tomuto nafizen{ a za dozor nad nimi vice nez jeden subjekt, musi byt

splnény tyto poZadavky:

a) jsou jednozna¢né vymezeny pravomoci kazdého piislusného tfadu z hlediska odpovédnosti a zemépisného
omezeni;

b) mezi témito Gfady je zfizena koordinace s cilem zajistit i¢inné osvéd¢ovani organizaci a osob podléhajicich
tomuto nafizeni a dohled nad nimi v rdmci jejich ptislusné odpovédnosti.

2. Clenské stity zajisti, aby persondl jejich pfislusnych GfadG nevykondval ¢innosti spojené s osvéd¢ovanim

a dozorem, pokud skute¢nosti nasvéd¢uji tomu, Ze by to mohlo piimo nebo nepiimo vést ke stietu z4jmd, zejména
z&jmt rodinnych nebo finan¢nich.

3. Tam, kde je nutné provést tkony osvéd¢ovani nebo dozoru podle tohoto nafizeni, pfislusné dfady jsou
opravnény:

a) kontrolovat zdznamy, tdaje, postupy a jakykoli jiny materidl, ktery je relevantni pro plnéni tikold spojenych s
osvéd¢ovanim a/nebo dozorem;

b) pofizovat kopie nebo vypisy z téchto zdznam, Gdajli, postupt a dalsich materidld;
¢) zadat od jakéhokoli pracovnika téchto organizaci na misté dstni vysvétlens;

d) vstupovat do relevantnich prostor, provoznich lokalit nebo dopravnich prostiedki vlastnénych nebo
pouzivanych témito osobami;

e) vykondvat audity, Setfeni, posouzeni, prohlidky, v¢etné neohldsenych prohlidek, v téchto organizacich;
f) pfijimat nebo iniciovat potfebnd donucovaci opatfeni.

4. Pravomoci podle odstavce 3 jsou vykondvany v souladu s pravnimi pfedpisy pfislusného ¢lenského statu.”;

5) ¢lanek 9 se zrusuje;

6) piiloha I se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizen;

7) piiloha I se méni v souladu s ptilohou II tohoto nafizent;
8) piiloha III se méni v souladu s p¥lohou III tohoto nafizen;

9) ptiloha IV se méni v souladu s piflohou IV tohoto nafizeni;
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10) piiloha Va se méni v souladu s pfilohou V tohoto nafizeni;

11

)
)
12)
)

text uvedeny v pifloze VI tohoto nafizen{ se vkladd jako piiloha Vb;

text uvedeny v priloze VII tohoto nafizeni se vklddd jako pfiloha Vc;

13) text uvedeny v pifloze VIII tohoto nafizen{ se vkladd jako piiloha Vd.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 24. biezna 2020.”

Oprava providéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1384 ze dne 24. Cervence 2019, kterym se méni

nafizeni (EU) ¢ 965/2012 a (EU) & 1321/2014, pokud jde o pouZivini letadel uvedenych

v osvédleni leteckého provozovatele pro neobchodni provoz a zvldstni provoz, stanoveni

provoznich poZadavkd pro provddéni kontrolnich leti po wdribé stanoveni pravidel pro

neobchodni provoz se sniZzenym poctem palubnich privodcich na palubé, a kterym se provadi
redakéni aktualizace tykajici se poZadavki na letovy provoz

(Ufedni véstnik Evropské unie L 228 ze dne 4. zdii 2019)

Strana 108, ¢l. 1 odst. 3:

misto:

,3) vklada se novy clanek 9aa, ktery zni:
,Cldnek 9aa

Pozadavky na letovou posiddku pro kontrolni lety po tidrzbé

Pilotovi, ktery pfed dnem 20. srpna 2019 jednal jako velici pilot pfi kontrolnim letu po adrzbg, ktery je
v souladu s definici v ¢ldnku SPO.SPEC.MCF.100 pfilohy VIII kategorizovan jako kontrolni let po adrzbé
urovné A, se udéli zdpocet pro Gcely dodrzeni ¢l. SPO.SPECMCF.115 pism. a) bodu 1 uvedené pfilohy.
V takovém piipadé provozovatel zajisti, aby velici pilot obdrzel informace o veskerych zjisténych rozdilech
mezi provoznimi postupy stanovenymi pfed dnem 20. srpna 2019 a povinnostmi stanovenymi v oddilech
5 a 6 hlavy E piilohy VII tohoto nafizeni, véetné téch, které jsou odvozeny od souvisejicich postupil

stanovenych provozovatelem.;*,

md byt: ,3) vklada se novy clanek 9aa, ktery zni:

,Cldnek 9aa

PozZadavky na letovou posddku pro kontrolni lety po tidrzbé

Pilotovi, ktery pfed dnem 24. zdi{ 2019 jednal jako velici pilot pfi kontrolnim letu po drzbé, ktery je
v souladu s definici v ¢ldnku SPO.SPEC.MCF.100 prilohy VIII kategorizovan jako kontrolni let po drzbé
tirovné A, se udéli zdpocet pro ucely dodrzeni ¢l. SPO.SPEC.MCF.115 pism. a) bodu 1 uvedené pfilohy.
V takovém piipadé provozovatel zajisti, aby velici pilot obdrzel informace o veskerych zjisténych rozdilech
mezi provoznimi postupy stanovenymi pred dnem 24. za# 2019 a povinnostmi stanovenymi v oddilech
5 a 6 hlavy E piilohy VII tohoto nafizeni, véetné téch, které jsou odvozeny od souvisejicich postupil

stanovenych provozovatelem.*;*.
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